Schubert Andras

Torténetek a Barkabarbol

1. torténet

A Barkabarban, mondhatni, telt haz volt. Mind az 6t asztalnal tiltek,
ketten pedig a barpult mellett kortyolgatva vitattak meg a vilag nagy
kérdéseit. Misi elégedetten nézett kortil. Ilyennek dlmodta kis birodalmat,
amelyet néhany éve vezetett. Ugy latta, mas dolga most nincs, igy hét letilt
a pianiné mellé, és kedvenc ,0rokzoldségei” koziil kezdett jatszani né-
hany dallamot. A kis kozonségnek lathatéan nem volt ellenére a dolog:
egy-két 1ab maris a taktust verte, a sarokasztalnal a fiatal parnak jé apropo
volt, hogy még kozelebb bujjanak egymdshoz, a barpultnél a vitapartne-
rek egy kicsit kijjebb ereszthették a hangjukat, hatha att6l majd meg-
gy6zbébbek lesznek az érveik.

Az idillt az ajté nyitasa szakitotta félbe. Egy negyvenes férfi lépett
be. J6l szabott 6ltonye kissé gytirott volt, markans arca borostas. Fémkere-
tes szemiivege mogiil riadt tekintettel pillantott kortil.

Misi egy laza futammal befejezte a jatékot, felallt a pianiné melldl,
és a vendég elé sietett.

- Szolgalhatok valamivel, uram? Szabad asztalunk éppen nincs.
Esetleg a barpulthoz?

Az idegen egy fél 1épéssel beljebb lépett, és fiirkészve nézett szét.

- Nem... Készonom... Most nem... Nem gondolnam...

Bizonytalansaga feltin volt. A tobbi vendég is érdeklédve kezdett
odafigyelni. Misi prébalta konszolidalni a helyzetet. Visszament a barpult
mogé, remélve, hogy ezzel a férfit is kimozditja az ajto el6tti alkalmatlan
helyzetébdl. O azonban tovabbra sem mozdult, csak tekintetével kovette
Misit.

- Alex. Alexnek hivnak. Nem keresett valaki?

Misi raszegezte tekintetét a férfira. Az idegen szemében a riadt bi-
zonytalansag helyett most mar inkabb a reményked6 érdeklédés tiikro-
z6dott. Misi kénytelen volt kidbranditani.

- Nem, uram. Sajnos nem. Senki sem kereste.

Alex nem érte be ennyivel.

- Esetleg valami tizenet... Nem hagytak valamilyen tizenetet?

Mas talan mar elvesztette volna a tiirelmét, de Misi inkabb valami-
féle rokonszenvet és sajnalatot érzett a furcsa idegen irant. Legfeljebb attol
tartott, hogy a tobbi vendéget zavarhatja ez a kis incidens. Megprébéalta
latba vetni minden empétiajat, amit hajdani tanari palydjan osszeszedett.



- Alex, ha esetleg elmondana, hogy kit6l var tizenetet vagy milyen
természet(it. Hatha akkor tudnank valamit segiteni.

Igyekezete nem volt hidbaval6. A férfi beljebb 1épett, odasétalt a
barpulthoz, és letilt Misivel szemben.

- Tudja, évekkel ezel6tt sokat jartam ide. Akkor kicsit masképp
nézett ki ez a hely, bar hasonl6 neve volt, és talan ugyanez a pianiné volt
itt. Magara nem emlékszem.

Misi sem emlékezett Alexre, pedig vendégként akar taldlkozhattak
is néhanyszor. Kivancsian varta a folytatast.

- Aztan Gugy alakult, hogy kaptam egy allasajanlatot almaim varosa-
bél, dlmaim intézetébe. Csapot-papot otthagytam, egy percet sem akartam
elvesztegetni. Az utolsé este még lejottem a kocsmaba elbticstizni a have-
roktol. Es akkor 6sszeismerkedtem egy lannyal, akihez hasonléval sem
talalkoztam még soha. Nem idevaldsi volt. Angolul beszélgettiink, de
nyilvanval6 volt, hogy neki sem anyanyelve. Szinte semmit sem tudtunk
egymasrol, de egy olyan éjszakat toltottiink egytitt, amilyen az ember
életében legfeljebb egy adodik, de inkabb egy se.

Misi levette a polcrol a legjobb whiskyjét, kérd6en nézett Alexre, aki
beleegyez6en bélintott. Belekortyolt az italba, aztan folytatta.

- Persze elmondtam neki, hogy mi a szandékom, és hogy a zsebem-
ben van a repiilgjegy. Mindent odaadtam volna, ha megigéri, hogy uta-
nam jon, és egyiitt maradunk. Kinevetett. Azt mondta, hogy 6 a vilag ma-
sik végén van otthon. Menjek oda vele, akkor velem marad, akar 6rokre.
Ugy bucstztunk el, hogy a nevét sem tudtam. Nem adott meg semmit
magarol. Se egy cimet, se egy telefonszadmot. Azt mondta, hogy ne is keres-
sem. Sz6 szerint: ,,Ne csindlj semmit, amig nem hallasz rélam!” Aztan el-
ment. Magamra kaptam valami ruhéat, és prébaltam utdna futni, de nem
értem utol.

Alex felhajtotta a maradék italt, és csak az ujjaval jelezte, hogy johet
a kovetkezé.

- Képzelheti a lelkiallapotomat a kovetkez6 id6északban. Végeztem
az dlommunkdmat az dlommunkahelyemen, és vagyalmaim kozben egy
ismeretlen lanynal jartak. Vartam, hogy majd hallok réla valamit. Persze,
semmi. Az élet meg ment tovabb. Elarulom: megndsiiltem, két klassz gye-
rekiink van. Igen. Ebren boldog hazasember vagyok. De dlmaimban...

Misi fejében hirtelen bekattant valami. Egy dallamfoszlany. Probalta
megragadni, de nem akarta, hogy a figyelme felttinGen elterel6djék Alex
torténetérdl.

- Az6ta most vagyok itthon el6szor. Szinte a reptil6térrél siettem
ide. Hatha... Persze, az eszemmel tudom. De mégis...



Alex tekintete kezdett ugyanolyan riadtta és bizonytalanna valni,
mint amikor belépett az ajton.

Misinek az egész torténet egy mondatban cstcsosodott ki: ,Ne
csinalj semmit, amig nem hallasz r6lam!” Do Nothin' Till You Hear from Me.
De hat egy ez csodds Duke Ellington szam! Nem sokat tétovazott, a
pianinéhoz iilt, és mér jatszotta is a bevezet6 titemeket. Amikor ott tartott,
hogy Do nothin’ till you hear from me, at least consider our romance, ,, gondolj
a romancunkra”, latta, hogy Alex dermedten {il, és megbtivolten nézi és
hallgatja 6t. Aztan hirtelen mellé 1épett, és azt suttogta:

- Ez az! Ez az tizenet! Ezt a szamot hallgattuk akkor éjszaka. O tette
fel a lemezt.

Amikor Misi a masodik verze végére ért: Please do nothin’ till you hear
it from me, and you never will!, Alex felemelte a kezét, és leallitotta a zenét.
Misi kérdé tekintetére megiitkozve kérdezte:

- Biztosan ez itt a szoveg?

- Hat persze. Ezerszer hallgattam és jatszottam.

Alex hosszan hallgatott.

- Szoval ez. ,Ne csindlj semmit, amig nem t6lem hallod, és télem
nem fogod.” Ez igy egészen méas. Akkor hidba vartam.

Misi egyliittérzéen bologatott. Alex felélénkiilt.

- De ide nem hidba jottem! Az tizenetet megkaptam. Koszénom,
baratom.

Elegans zakdja zsebébdl kihtizta a tarcajat, és szamolatlanul kivett
beldle egy koteg bankjegyet. Tobbszaz dollér lehetett. Diszkréten Misi felé
nyuUjtotta. Misi elhéritotta a mozdulatot.

- 526 sem lehet réla. A whiskyket kiszamldzom. Vendégeim talan
nem banjak, ha nekik is rendel egy kort. Valoszintileg 6ket is megérintette
ez a romantikus torténet. A tobbibdl pedig, azt javaslom, vegyen viragot.
Van itt a szomszéd sarkon egy kis viragarus. Talan nem a legszebbek a
virdgai, de lélek van benniik. Tegyen egy csokrot oda, ahol utoljara latta a
lanyt. Ezzel viszonozhatja az tizenetet.

Tobb sz6 méar nem esett. Alex azt tette, amit Misi tanacsolt neki, a
virdgarus kés6bb alig gy6zott halalkodni Misinek.

A Barkabar vendégeit még sokaig foglalkoztatta az este. Fantasz-
tikusabbnal fantasztikusabb befejezéseket kanyaritottak a torténethez, a
vad romantikust6l a még vadabb krimiig. A legjobbakat Misi ajandék
italokkal honoralta. Kiilonosen két dlland6 vendég remekelt, egy szigora
iskolaigazgatond kinézést holgy, aki minden délutan egy kavé és egy
konyak mellett fejtette sorra a keresztrejtvényeket kiilon fiizetben kony-
velve el gondosan a megfejtéseket, és a csokornyakkendds , professzor



ur”, aki a legfinomabb rum és tea mellett tobbnyire vastag konyveibe és
jegyzeteibe temetkezett, és idénként fogadta didkjait, akik bamulattal
hallgattdk hosszas fejtegetéseit.

Misi azon mosolygott magéban, hogy barja akar még egy ,kés6i
romanc” bolcsdje is lehet. Nagyot tévedett, de ez mar egy masik torténet.

Az Ellington dal azonban még sokaig alland¢6 sikerdarabja maradt.
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A zene inditdsdhoz duplan kell az ikonra kattintani.



